Farsi / Moheb

SARZAMINE MAN

(Meine Heimat bzw. mein Heimatland)
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Videos/Horbeispiele:
* WELCOME Music Session - Playlist
* Dawood Sarkhosh Sarzamine man vgs w39l jo o juw

* Quelle: http://www.afghan-aid.de/sarzamin.htm

WELCOME Music Session — Zinnschmelze & HfMT, Hamburg 11/2015



http://www.afghan-aid.de/sarzamin.htm
https://www.youtube.com/playlist?list=PLJrXtCnzcBB1hCUlkLkZ5GE9OksGGo-At
https://www.facebook.com/welcome.music.session
https://www.youtube.com/watch?v=fn2KtyWkeqg&index=3&list=PLJrXtCnzcBB1hCUlkLkZ5GE9OksGGo-At

Farsi / Moheb

SARZAMINE MAN

(Meine Heimat bzw. mein Heimatland)
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Farsi (Transkribtion bzw. Umschrift)

oS wileal

s s ails Be aschiana gaschtam, khana ba khana gaschtam
L s L Be tu hamescha baa gam schaana ba schaana gaschtam

it Eshge yagaana e man, az tu neschaana e man

S wils @ wils Be tu namack nadarad scheer o taraana e man

Oo @iy Bac Sarzamin e man khasta khasta az jafaa e

O asla g3 3l Sarzamin e man dardmand be dawa e

3)a Sai g5 Sarzam?n e man be sorud o be nawaa e

Oeailj 5 s Sarzamin e man

( 39

Oo v e Sarzamin e man khasta khasta az jafaa e

Sarzamin e man be sorud o be sadaa e
Sarzamin e man dardmand be dawa e
Sarzamin e man

Maah o sitaara e man, rah e dubaara e man

e Oe s
| i Dar hama gaa nameshod be tu gosaara e man

P s e Ganj e tu ra rabudam, az pay e haschrat e khesch
Do o s Qalbe tu ra schekastand har ki ba nobat e khesch
Oe Ore jprs Sarzamin e man ki gam e tu ra soruda
Cong o |95 pe S Sarzamin e man ki rah e tu ra goschuda
3o Ot jpes Sarzam;n e man ki ba tu wafa namuda

. arzamin e man
Co295S |95 6, S
O Do Sarzamin e man ki rah e tu ra goschuda
Coagai bg 5 au (S Sarzamin e man ki gam e tu ra soruda
o Orta s Sarzam}n e man ki ba tu wafa namuda

Sarzamin e man
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Deutsche Ubersetzung von Dr. Mir Hafizuddin Sadri

e oJf S Ohne dich suche ich nach einem Nest kreuz und quer.
2391, 55 28 Die Trennung von dir bereitet mir weit und breit

2> pae )l Verdruss und Kummer.

alSa |y g5 b

Ohne dich haben meine Lieder und Gesange keinen
Gehalt.

Die Zeichen deiner einzigartigen Liebe geben mir noch
mehr Zuversicht und Kraft.

Du bist erniedrigt, verraten und geschunden.

O O
@l 2 2eap Meine Heimat ohne Lied und Klang,
Oo Oe s gleicht einem Leid ohne Kur und Arznei.
O o s Doch deine Lichtquellen und Gestirne
o fiw () itz Jie sind das Fernlicht meiner Perspektive.
O Ot
ohE p maso Jio Jeder, der dir vorstand, beraubte versessen dein Schatz,
O Do brach nacheinander dein liebevolles Herz.
ojacly 8 Jie
e (e s Wer sucht nach einem Ausweg aus diesem Schmerz?
Wer erhort deine Rufe nach der Bilanz?
Videos/Horbeispiele:
* WELCOME Music Session - Playlist
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* Quelle: http://www.afghan-aid.de/sarzamin.htm
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